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Kalentin’s lash lift and brow lamination products offer vegan and

gluten-free formulations, registered with The Vegan Society (UK)
and GFCO (USA) — two of the most recognised registration bodies
worldwide. These certifications go beyond simple ingredient

selection: they involve strict requirements for every step of production

and broader management processes.

le formulazioni gluten-free e vegane dei prodotti per laminazione ciglia
e sopracciglia Kalentin sono state registrate da “The Vegan Society” (UK)
e da "GFCO" (USA), tra le piv riconosciute societd certificatrici al mondo.

Non si fratfa solo di ingredienti: la certificazione dei prodotti comporta

uno scrupoloso controllo di tutti i passaggi produttivi e gestionali.
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SCULPTING ADHESIVE 5 ml

The 1st step of the lash lift procedure. This is a fast and
high-performing adhesive designed to keep the silicone
pads securely attached to the eyelids and the natural
lashes firmly attached to the silicone pads. Ensures an

optimal hold to facilitate the next steps of the treatment.

MODELLING ADHESIVE.8 ml

The 1st step of the brow lamination treatment. It is a
safe and very gentle adhesive, ideal for positioning the
eyebrows into the desired direction and shape. The
glue’s adhesion gently keeps the eyebrows in place

throughout the treatment.

LAsH
LAS H & B ROW LI FT K I T 2 lo Sculpting Adesive & la 1° fase della procedura di II' Modelling Adhesive ¢ la 1° fase della procedura di
b laminazione ciglia. E una colla rapida e performante, i< laminazione sopracciglia. E una colla delicata, perfetta
studiata per fissare saldamente i bigodini alle palpebre e L KR per disciplinare le sopracciglia orientandole nella forma
ce0® G |_ U —|— E N F R E E @0 le ciglia naturali ai bigodini. Garantisce una tenuta oftimale desiderata. Questa colla mantiene le sopracciglia in perfetta
per facilitare le fasi successive del trattamento posizione durante l'intero trattamento
SCULPT LIFTING SOLUTION 18 ml AMINO LIFTING SOLUTION 18 ml
The 2nd step of the lash lift procedure. Gently breaks The 2nd step of the brow lamination treatment. This
the disulfide bonds, allowing the shape of the lashes to cysteamine-based perm gently breaks the disulphide bonds,
be redefined. At the same time, the presence of chamo- allowing the eyebrow shape to be redefined. At the same
— mile provides a soothing and moisturising effect. — time, chamomile provides a soothing and moisturising effect.
i lo Sculpt Lifting Solution & la 2° fase della procedura di Cemr Amino Llifting Solution ¢ la 2° fase della procedura di
oyl laminazione ciglia. Agisce delicatamente rompendo i ponti lﬂ';‘:":}, laminazione sopracciglia. A ‘base di cisteamina, questa
i disolfuro consentendo la perfetta definizione della curvatura e permanente  rompe  delicatomente i ponti  disolfuro
delle ciglia. la presenza di camomilla svolge un‘azione consentendo di ridefinire la forma dell'arcata. La presenza di
lenitiva ed idratante, donando comfort durante il trattamento. camonmilla svolge un‘azione lenifiva ed idratante.
LASH FIXER 18 ml BROW FIXER 18 ml
The 3rd step of the lash lift procedure. Repairs the The 3rd step of the brow lamination treatment.
disulfide bonds previously broken by the perm Repairs the disulfide bonds previously broken by the
application, thereby locking the natural lashes into perm application, thereby locking the natural eyebrows
their new shape. Stabilises the hair structure to deliver into their new shape. Stabilises the hair structure to
S J -_I elevated and well-defined results. e deliver well-defined and sculpted results.
S Il lash Fixer & la 3° fase della procedura di laminazione il Brow Fixer & la 3° fase della procedura di laminazione
mﬁq“i ciglia. Ricostruisce i ponti disolfuro precedentemente spezzat, sopracciglia. Questo prodotto ricostruisce i ponti disolfuro
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fissando le ciglia naturali nella loro nuova curvatura.
Stabilizza la struttura del pelo, garantendo un effetto

armonioso e definito

LASH REVIVE FILLER 18 ml
The 4th step of the lash lift procedure. It performs a
dual action: it gently removes glue residues and deeply

nourishes the lashes. Hyaluronic acid and panthenol

ciglia. Svolge una doppia azione: elimina delicatamente i

precedentemente spezzati mantenendo le sopracciglia nella
posizione desiderata. Grazie a questo passaggio l'arcata

sopraccigliare viene resa ordinata e strutturata

BROW REVIVE FILLER 18 ml
The 4th step of the brow lamination treatment.
It performs a dual action: it gently removes glue

residues and deeply nourishes the eyebrows. Hyaluronic

sopracciglia. Ha una doppia azione: elimina delicatamente

= e
e _ LI-I- I IN( LAS H e = = provide volume and regeneration, leaving the lashes acid and panthenol provide volume and hydration,

———— SOLUT“ ﬁw F FILLER == ___ —— 1 visibly softer and fuller. leaving the eyebrows soft, full, and revitalised.
e e GI—LJTEN FF = _ —‘- _UTEN FREE B_R_EW % Il Lash Revive Filler & la 4° fase della procedura di laminazione % il Brow Revive Filler & la 4° fase della procedura di laminazione

residui di colla e nutre le ciglia in profondita. Acido ialuronico

i residui di colla e nutre in profondité. Acido ialuronico e

pantenolo donano volume e favoriscono la rigenerazione del

_.__—_]_I;t— = = — m&lﬂe:; 'Iarnlﬂ_aﬁon e pantenolo apportano volume e rigenerazione alle ciglia,
— = = ) E lasciandole visibilmente pit morbide e corpose. pelo, lasciando le sopracciglia morbide, folte e rigenerate.

== ~ ADHESIVE ¢ =
= -GN CULPTIE =

== — — ——  —ADHESIM . = ——

===55 5 = GLUTEN FRE an 4 BROW

=y - FIXER

—~-GLUTEN FREE - - = Gaseey Hi{:s%f—_ ““GLUTEN FREE "




POST TREATMENTS

Extend the benefits of lash lift and brow lamination with post-treatment products. Essential for
healthy and beautifully shaped lashes and brows. These products nourish and protect, helping

to maintain results over time. Offer your clients complete professional care - even at home.

| prodotti post-trattamento garantiscono la tenuta dei benefici della laminazione per molti giorni.
Essenziali per mantenere sia ciglia che sopracciglia forti e ben curate nutrendole grazie ai principi atfivi

contenuti in HYDRA PURE FOAM, HYDRA PRO-VITAMIN COMPLEX e PEPTIDE INFUSION ELIXIR.

HYDRA PURE FOAM 30 ml

Ideal for deep and gentle cleansing of lashes and
brows. Removes impurities and makeup residues,
leaving lashes and brows nourished thanks to the 7
active ingredients contained, and ready for the lash lift

and brow lamination treatments.

Hydra Pure Foam & una mousse detergente ideale
4 per una pulizia profonda. la sua formula leniiva ed
emolliente rimuove in profonditd make-up ed impurita
lasciando  ciglia e sopracciglia morbide ed idratate

grazie ai 7 principi attivi contenuti.

HYDRA PRO-VITAMIN COMPLEX 8 ml

Nourishing and hydrating treatment, formulated to
leave lashes and brows soft, flexible, and visibly
healthier. Enriched with 6 functional ingredients,
including  vitamin B5, it delivers deep care with

a lightweight feel.

Hydra Pro-Vitamin Complex & un  trattamento rinforzante
e nutriente per ciglia e sopracciglia, arricchito con 6

ingredienti funzionali. la vitamina B5  garantisce il

mantenimento  della laminazione ciglia e sopracciglia

donando forza, lucentezza ed idratazione.

PEPTIDE INFUSION ELIXIR 8 ml

Strengthening serum for weak and damaged hairs.
Ideal for plumping, hydrating, and restoring lashes
and brows. Infused with 10 functional ingredients and

peptides, the formula stimulates hair follicles and

i, promotes visibly healthier growth.
= Peptide Infusion Elixir & un siero per ciglia e sopracciglia,
ideale per rimpolpare, idratare ed accrescere  la
ol . salute di peli deboli e sfibrati. La catena di peptidi contenuti

ed i 10 ingredienti funzionali stimolano il follicolo pilifero

favorendo una crescita ben visibile dopo poco tempo.

LAMI SHIELDS C / D curl

Lash lift silicone pads, available in C and D
curvatures. Their shape is designed to deliver
flawless and consistent results during the lash lift
treatment. Reusable and moulded to fit the eyelids

perfectly for a quick and easy application.

| Lami Shields con curvatura C / D sono bigodini
indispensabili nel trattamento di laminazione ciglia che
si adattano perfettamente alla forma delle palpebre.
Facili da usare e rivtilizzabil, grazie alla curvatura

scelta, garantiscono risultati perfetti ed uniformi.

THE GENIE - LEFT or RIGHT

Lash lift tool, originally designed and patented
by Kalentin, featuring an elongated tip and
grooves to lift lashes precisely and keep them
effortlessly aligned. Made from 100% stainless
steel.

L'uncinetio Genie brevettato da Kalentin ¢ realizzato
completomente in  acciaio inossidabile. la  sua
particolare  struttura  consente un  doppio  utilizzo
sulle ciglia: la punta allungata le solleva mentre le
scanalature inserite nella punta le pettina e le districa

con estrema precisione.

Y TOOL

The Y tool has a dual action: one side features
a small comb to detangle and brush the brows
precisely into the desired direction, while the
other side has a flat surface to press them against
the skin and hold them in place.

Y Tool & uno strumento professionale con doppia
funzione: un lato & dotato di un piccolo pettine per
districare e spazzolare le sopracciglia con precisione
nella direzione desiderata mentre il secondo lato
presenta una superficie piatta per premerle contro la

pelle e fissarle nella posizione desiderata.




WHY GET CERTIFIED WITH KALENTIN?

Join a global community of beauty professionals who choose exclusivity, innovation, and real
results. With Kalentin, certification comes with continued support and industry recognition. Every

accredited salonisfeatured on our official interactive map, providing salons with greater visibility.

Entra a far parte di una refe infernazionale di professionisti che puntano ad esclusivita, innovazione e
risultati concreti. la certificazione gluten-free offenuta da Kalentin garantisce prestigio nel settore
cosmetico assicurando un supporto formativo costante. Kalentin inserir ogni centro estetico
accreditato nella mappa interattiva presente sul sito ufficiale, con l'obiettivo di valorizzarne la

presenza sul ferritorio e garantire maggiore visibilita all'interno della rete Kalentin.

JUST

To support industry professionals in this journey of

innovation, we have created two professional and
comprehensive online courses, always accessible via

QR code.

Kalentin ha realizzato due corsi online completi ed accurati,
accessibili online framite QR code. le linee guida indicate

nel protocollo formativo permetteranno all'operatore di

utilizzare nel miglior modo i prodotti contenuti nel kit.

The training includes separate courses for lash lift and
brow lamination. Access to the complete program is
exclusively available to beauty salons accredited by

Kalentin upon purchase of the kit.

| corsi completi formativi di laminazione ciglia e sopracciglia
sono riservati esclusivamente ai centri estetici accreditati

Kalentin e visibili solo dopo l'acquisto del kit.



OUR COMMITMENT TO GLUTEN-FREE EXCELLENCE

We developed this gluten-free line in response to professionals seeking reliable and certified

gluten-free treatments for their clients. Our commitment went beyond simply choosing
alternative ingredients: it involved a long and dedicated process to obtain certification from
the Gluten-Free Certification Organization (GFCO). These steps exceed what most cosmetic
companies choose to implement. Kalentin is, in fact, the first company in the world to
offer lash lift and brow lamination lotions certified gluten-free by the GFCO. The
GFCO requires compliance with strict standards, including control of each raw material, robust

cross-contamination prevention, strict labelling requirements, and ongoing on-site audits.

IL NOSTRO IMPEGNO VERSO L'’ECCELLENZA GLUTEN-FREE

Abbiamo creato questa linea senza glutine in risposta alle esigenze dei professionisti che desiderano
offrire ai propri clienti trattamenti affidabili e certificati gluten-free. Il nostro impegno & andato olfre
la semplice selezione di nuovi ingredienti: abbiamo affrontato un lungo percorso per offenere la
certificazione dalla Gluten-Free Certification Organization (GFCO). Questo impegno rappresenta
un livello di attenzione di gran lunga superiore rispetto a quanto generalmente adottato nel setfore
cosmetico. Kalentin & infatti la prima azienda al mondo ad offrire lozioni per laminazione ciglia
e sopracciglia certificate gluten-free dalla GFCO (USA). la GFCO richiede il rispetto di severi
standard, tra cui il controllo di ogni materia prima, misure rigorose in produzione per prevenire la

contaminazione incrociata, requisiti severi di efichettatura e verifiche periodiche in loco.

WHAT DOES THIS MEAN FOR BEAUTY SALONS?

Using GFCO-certified products allows beauty salons to confidently market their lash and brow

treatments as gluten-free, backed by certified standards. It adds a level of professionalism and
credibility - something few competitors can match. This can represent a significant way to set

salon treatments apart in an increasingly ingredient-conscious market.

COSA SIGNIFICA QUESTO PER | CENTRI ESTETICI?

L'utilizzo di prodotti certificati GFCO (USA) offre ai centri estetici un vantaggio unico: promuovere con
assoluta sicurezza trattamenti per ciglia e sopracciglia gluten-free, supportati da standard riconosciuti
e rigorosi. Questo conferisce un valore aggiunto di professionalita e credibilita, un privilegio che

altri competitors non possono vantare. Kalentin offre un‘occasione straordinaria per distinguersi in un

mercato sempre piv attento alla qualita e alla trasparenza degli ingredienti.
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